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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avens congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccidn.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual deinstalagao, utilizacio
e manutengao com atengao, Criamos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposi¢do para 0 acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto @ stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EuyapioTolpe yia TRV ayopd dag autou Tou mpoidvrog . Lag oupBovAeoups va S1afdosTe MPOGEKTIKG TIC
odnyiec eykardotacng, Xprone kat cuvtiipnong. Ixebiaoaps autd To mpoidv yia va cag mpoogépe mhijpn
IKavomoinor.

Av ypeialeote BorjBeia, ) opdda Tov KatasTipatog and To omoio ayopdcare To npoidv eivar ot S1dbeon oag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczytaé instrukdje instaladji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Pafistwu pomoca i s do Paristwa dyspozygji.

[akyemo Bam 3a MOKYnKky uboro Bupoby. Mu pagumo Bam YBaXHO NpoYMTATH iHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKkcnnyaTauii Ta TexHiuHoro obcnyroByBaHHA. Mu po3pobunu uei Bupié ana Toro, wob
BiH NpUHOCHE BaM 3a10BO0NEHHA.

Ao Bam noTpibHa gonomora, NiBpoGITHUKW BaLLIOro MarasuHy roToBi JONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement

Lisez attentivement les instructions.

Classe de protection 1. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection.

e 7 Ce produit est recyclable.S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter
gl dans un centre derecyclage de déchets.

ﬁ Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser I'appareil et conservez-le pour pouvoir le
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.
1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit &tre coupée avant de procéder au
montage, a l'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désendenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.
(e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.
Changez I'ampoule 5 a 10 minutes aprés avoir éteint la lampe, une fois que ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.
Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques

Ce luminaire n'est pas un jouet.

L'intallation des oreilles de ce produit doit étre effectué par un adulte.

Ne pas utiliser avec une ampoule halogéne. Uniquement des ampoules LED.
Tous les cordons présentent un risque de strangulation. Ne jamais placer

de produit avec cordon a porté d'enfants (lit bébé, parc de jeu d'enfant...)




4. Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Ils
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
ﬁ maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
mateériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale Max.12W
Ampoule E27 LED Max.12W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection I

Indice de protection IP IP 20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.
Lesampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques
énoncées dans ce manuel.

AVERTISSEMENT :L'utilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce
manuel peut présenter des risques de blessures corporelles.

Avertissement :le luminaire fonctionne sur la tension secteur et doit étre éteint
avanttoutremplacementd'ampoule.

7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)
Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.
Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de

rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particuliérement dangereux pour
les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.




1. Simbolos de advertencia

Lea atentamente estas instrucciones.

m Sequridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

* Este producto esreciclable.Siya no se puede usar, llévelo a un centro
? p y p ’
o dereciclaje de residuos.

ﬁ Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros

ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques

eléctricos y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantener el aparato fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la hombilla o a la limpieza.
Quite el fusible o desactivelo, y aseguirese de que no pueda volverse a activar.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la limpara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacion,

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta daiiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de seguridad especificas
Estaluminariano esunjuguete.
Lainstalacion dela oreja de este producto debe realizarla una persona adulta.
No utilizar con una bombilla halégena.
Todos los cables suponen un riesgo de estrangulacion. No coloque nunca un producto con cable al
alcance de los nifios (cuna, parque, etc.)




4. Proteccion del medio ambiente

iCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias

por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V
| Frecuencia nominal 50/60Hz

Potencia nominal Max.12W

Bombilla E27 LED Max.12W

Temperatura ambiente 25°C
(lase de proteccion I

Indice de proteccion IP IP20

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas
detalladas en este manual.

ADVERTENCIA :El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

Advertencia:La luminaria funciona sobre |a tensién de la red eléctrica y debe
apagarse antes de proceder a toda sustitucion de bombilla.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas nicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.




1. Simbolos de aviso
Leia atentamente as instrugges.
’" ] ‘ Classe de sequranca Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e ndo pode

serligado a um condutor de protecdo.

] & Este produto é recicldvel.Se deixar de o utilizar,entregue-o num centro
~y dereciclagem de residuos.

ﬁ Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

2. Instrucoes gerais de seguranca &

Leia atentamente este manual de utilizacao antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunicd-lo a outras pessoas.

AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranga basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Mantenha o dispositivo fora do alcance de criancas e de pessoas nao autorizadas.

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalaao.
AVISO: A alimentagao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.

Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a limpada tenha
arrefecido.

2) Instrugdes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacao

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servi¢o

pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrugdes de seguranca especificas

Este candeeiro ndo é um brinquedo.

Ainstalacao das orelhas deste produto deve ser feita por um adulto.

Nao utilizar com uma ldmpada de halogénio.

Todos os cabos constituem um risco de estrangulamento. Nunca coloque um produto com cabos ao
alcance de criancas (cama para bebé litbehé, parque de jogos...)
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4. Proteccao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informacoes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao recicléveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho
! CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 220-240v
Frequéncia nominal 50/60Hz

Poténcia nominal Max.12W
Lampada E27 LED Max.12W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao I

indice de protecca IP IP20

6. Manutencao / Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencao.

As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas
enunciadas neste manual.

AVISO: A utilizagdo de acessérios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

Aviso:a luminaria funciona sob atensdo do sector e deve ser desligada antes de
qualquer substituicao da lampada.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.




1. Simboli di avvertenza FR

Leggere attentamente le istruzioni. ES
Classe di Sicurezza II. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
[ essere collegata a un conduttore di protezione. PT
2 Questo prodotto puo esserericiclato.Se deve essere smaltito, portalo
o presso un centro de reciclaggio. IT
ﬂ Questa lampada ¢ destinata esclusivamente ad un uso interno. EL
2. Istruzioni generali di sicurezza A EL
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi. UA
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite RO
fisiche.
1) Istruzioni generali EN

Tenereil dispositivo fuori dalla portata dei bambini e delle persone non autorizzate

Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Questa lampada & destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina é
fredda.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio
in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada é danneggiato, fatelo
sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche

Lalampada non & un giocattolo.

[l montaggio dell'orecchio sul prodotto deve essere effettuato da un adulto.

Non utilizzare con una lampadina alogena.

Tuttiifili presentano un rischio di strangolamento. Non collocare mai un prodotto dotato di fili
alla portata dei bambini (culla, box, ...)

1)



4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | e apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio e riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 220-240V
Frequenza nominal 50/60Hz
Potenza nominal Max.12W

Lampadina E27 LED Max.12W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione Il
Indice di protezion IP IP 20

6. Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla
pulizia o allamanutenzione.

Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche

enunciate nel manuale.

AVVERTENZA:I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente
manuale puo comportare rischi diferite fisiche.

Attenzione:I'apparecchio d'illuminazione funziona con la tensione direte e
deve essere spento prima di ogni sostituzione di lampadina.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.

Las reparaciones deberan ser realizadas tinicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.




1. ZopBola npogidomoinong

AlaPdoTe PogEKTIKG TIC 0dnyiEg.

Kamyopia aogaeiag Il. Avt n Adpma £yl Simhr povwan kat dev pmopei va
aUVOEDE] [1E TPOOTATEVTIKO AYWYO.

AutdToTTpOIdV eivalavakukAwaigo.Edv dev utropei TAéov
va XpnaidoTroinBei, JETAQEPETE TNV OEKATTOIO KEVTPO
avakUKAWONG ammoppIgPaTWY.

To pwTioTIKd autd mpoopiletal amokAELOTIKA yia EOWTEPIKA Xprion.

2. Tevikéc ovaTaoelc acpalsiag &

Alafdote mpooeKTIKG auTo To eyXelpibLo Xprong MPLV XpnOILOTIOIOETE TN GUOKELN, Kat diatnproTe

TO Y10 VO UMOPE(TE va avaTpéSeTe apyoTepa Kal £dv XpelaoTel va To petaPipdoete o€ tpltouc,
MPOEIAOMOIHZIH: 6Tav Xpnotponoleite NAEKTPIKEC GUOKEVEC, TPEITE TIC PacikéC
OUOTAoELC AoPalsiag WOTE va PELWOETE TOV Kivduvo mupkayidg, nAektponiniag
KOl GWPATIKOU TPAVHATIOHOU.

1) leviké¢ ouatdosig

Kpatnote Tn 6uokeun pakpid amd tamaidid kai pun e§ovatodotnpéva dropa.

EXéy&re av oL nhektpikég mpodiaypagéc Tou GTIOTIKOU autol ivat oUPPaTES i Ty EyKATAOTAOK 0aC.
MPOEIAOMOIHIH: n nAekTpikN Tpoodoaia mpémel va Komei mpiv va mpofeite ato
HoVTapiopa, 0TI GUVTHPNOT), OTNV AVTIKATACTAON TOU Aapntrpa 1 6To KaBdpiopa.
Agapéate v acpahea iy amevepyomouote v Kot PefaiwBeite ot dev pmopei va
gnavevepyomoin0ei.

To wTIOTIKG auTO mpoopileTal amokAEIOTIKA yia E0WTEPIKT Xpron.

Avtikataotiote To Aapmtipa 5 pe 10 Aemtd petd to ofRoIo TOU QUTIOTIKOU, Aol KpUWOEL 0
hayrmrpac.

2) HAekTpikég ouotaoei acpaleiog

To @wTI0TIKG QuTO Mpémel va eykatactabei and ibikevpévo nhektpohdyo chpgwva jie Ta mpéTuMa
Kahwdiwang mou loyVouy 0T XWpa EyKataoTaonc.

Npozidomoinon: Eav 1o wtepiko 1] T0 E0WTEPIKO KAAWSI0 AUTOV TOU YWTIOTIKOU
£YeL umooTel {npd, n aVTIKATAGTAGH TOU MPEMEL va YiVEL AMOKAEIGTIKA amd Tov
KATaoKEVaoTI, Kamotov umdAAnAo eovotodotnpévou kévipou eumnpétnong

perd tnv mwAnon 1 kamoto e€ovatodotnpévo dropo wote va amopeuyBei kabe
Kivbuvoc.




3. Elbikég ouotaosig acpaleiag
To puTIOTIKO Sev eival maiyvid.
H tomoBétnon Tov avtiol ato mpoidv mpémetva yivetal ano evijhika.
Na pnv ypnotpomoteital pe Aapntipa ahoydvou.
‘Ohata kahwdia evéyouv kivéuvo otpayyahiopov. Noté unv tomoBeteite mpoidvta pe kahwdia
¢ pépog 6mou £youv npooafaon matdid (kolvia, mapkokpéPato k.Am.)

4. Npootacia Tov mepifallovrog

MPOZOXH! 1, NAEKTpIKA poidvTa dev mpémel va amoppimtovtal padi pe Ta olklakd amopplppara.
[péme va peTagépovTal o KOWOTIKO onpeio GUMOYNC WOTE va anoppimtovTal pe
E Tpomo QINKG Tpog To mepiPahov, CUPWYA 1€ TOUC TOTIKOUC KavoviopoU.
EmkowwvioTe pe TIc Tomkég apyéc i 1o katdotnpa moAneng yia mnpogopiec
OYETIKG pe Ty avakukhwon. To uhikd ouokevaoiag eivar avakukAwolpo. Amoppintete

N ouokevaoia e Tpomo @AKo mpog To meptPdMov o€ katdMnAa onpeia suAoyr¢
QVAKUKAOGIPOVY VMKWV,

5. XapaktnpioTikd Tn¢ GUOKEVIC
TEXNIKA XAPAKTHPILTIKA

Ovopaotikn tdon 220-240V
OvopaaTiki uyvotnTa 50/60Hz
Ovopagtikn 1oxug Max.12W
Aapmmipag E27 LED Max.12W
Oeppokpacia mepiparhovrog 25°C

"~ Khdon npootagiac | n

Acsikng Npoortaciag |P ' P20

6. Zuvtiipnon / Kabdpiopa
Anoouvbéete navia tn cuokeur miptv mipofeite oto kaBapiopa r tn cuvtripnon.
Ot AOUITTAPEC TTOU XPNOIUOTIOIOUVTAL TTIRETIEL TTAVTA VA AVTIOTOLXoUV OTa
XOPOKTNPICTIKA TTOU avaypagQovTal oTo apov eyyelpidio.
MPOEIAOMOIHZH: H xprion e€aptnudtwy aAwv amd ekeiva mou dieukpviovral
OTO IaPOV yXEIPidI0 Umopei va emépel Kivduvo GWUATIKOU TPAUHATIOHOU.
MNpogiSonoinon: 1o WTIOTIKG AelToupyE( pe Taon SIKTUOU Kal TTPETEL VA TO OPAVETE TPV
QVTIKATAOTHOETE KATTOI0 AQpTTTr pat.

1. hiagopa (TpRpa ESumnpémong Meta v NwAnon, Emokevéc, Eyyonon, kAn.)
AUTG To nAeKTPIKO POV avTamoKpiveTal 0Ta LoyUovTa MpoTUNa acpaleiac.
O1 emokevec dev mpémet va mpaypatomolovvtal mapd povo and elbIKevpEvouC TERVIKOUG
Xpnatpomolwvrac yvigta avraMaktikd. Omotadrimote mapdhenPn we mpog T 60GTa0N AUTH PMopei va
anopei 1d1aitepa emkivouvn yia Toug XproTec.
Edv ouvtpéyer mepimtwon, kahéoTe To TRApa eEummpétnong petd TV mwAnon Tov KaTaeTARATOC ayopdg
TOU TIPOIOVTOC.




1. Symbole ostrzegawcze

Przeczytac uwaznie instrukgje

Klasa ochrony Il Lampa jest wyposazona w podwdjna izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

L]
2 Ten produkt poddawany jestrecyklingowi, kiedy przestaje by¢
o uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiérki odpadow.

G Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2.0golne zalecenia bezpieczenstwa  /1\

Przeczytad uwainie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Przechowywacw miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

Sprawdzic, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektryczneqo urzadzenia s zgodne z instalacjg
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zarowki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik lub
wylaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wigczyc.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Wymieniac zardwke po 5 do 10 minutach od wyfaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowigzujacymi w kraju instalagji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymieni¢ go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u spegjalisty, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

Ta oprawa o$wietleniowa nie jest zabawka.

Instalacja ucha na produkcie musi zostac przeprowadzona przez osobe dorostg.

Nie uzywacz zarowka halogenowg.

Wszystkie kable stanowia ryzyko uduszenia. Nie wolno w zadnym wypadku umieszczac
produktu z kablem w miejscu dostepnym dla dzieci (t6zeczko, kojecitp.)

FR

ES

PT

EL

PL

UA

RO

EN
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4. Ochrona srodowiska

UWAGA! Produkty elektryczne nie moga by¢ wyrzucane ze zwyklymi smieciami domowymi.
Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zhiérki w celu przeznaczenia do
E utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony
— srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego
lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materialy opakowaniowe
53 przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposdb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony Srodowiska, przekazujac je
do punktu zhiérki materiatow przeznaczonych do recyklingu.
5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220-240V
(zestotliwosc nominalna 50/60Hz
Moc nominalna Max.12W

Zaréwka E27 LED Max.12W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia Il
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 20

6. Konserwacja / (zyszczenie

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji.Uzywane zarowki musza miec zawsze taka sama charakterystyke
jak podana w instrukcji.0STRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane
w instrukcji moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Ostrzezenie:lampa dziata z zasilaniem sieciowym i przed wymiang zarowki
nalezy jg wyltaczyc.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)
Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami.
Naprawy musza by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanych technikdéw stosujacych

oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze byc bardzo niebezpieczne dla
uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowacd sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktorym nabyto
produkt.




1. CumBoONY NonepeaxeHb FR

YBaXHO NPOYMTAITE IHCTPYKLiK) ES
O Knac 6e3neu II. lamna mae noggiitHy i3onauito. li MoxHa He nigkniouati 4o T
| 3aXMCHOTO 3a3eMJIEHHS.
2y Llei npoaykT Mmoxe nepepobnatinca. Ao BoHo BinbLue He ¢ npuaaTHe IT
(Nl ANS BUKOPUCTYBAHHS, 34aiTe NOro B yTUNi3aliiHWA LeHTp.
. . . EL
(BiTUNBHUK NPU3HAYEHO BUKNIOYHO ANA BCTAHOBNIEHHA Y NPUMILLIEHHI.
_ £E
2. 3aranbHi npasuna 6e3neku &
Mepes BIKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXHO NPOUMTAIATE L0 IHCTPYKLl 3 eKcnnyaTaLi Ta 36epiraiite UA
ii ANA N0OAANbLIOTO BUKOPWCTAHHA | 3BePHEHHA 0 iHLWMWX 0Ci6 y pa3i noTpebu.
MONEPEMKEHHA: BukopucroByioun enekTpuyHi NpucTpoi, ROTpUMyiATeCA RO
6a30BuX npaBun 6e3neku, abu 3SHN3NTU PU3NK NOXEXi, BpaXKEHHA eNeKTPUYHNM
CTPYMOM i TPaBMYBaHHA. EN

1) 3aranbHi iHcTpyKuii

36epiraiiTe npunag y Micui, HeAoCTYNHOMY ANA AiTeil i oci6, AKMM 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATI NPUNAL.
MepesipTe, uv BiANOBIAAIOTb eNEKTPUUHI XapaKTePUCTUKM CBITUNbHIKA BaLLiil MepeXx.
MNONEPEAMEHHA: Nepen TMM, AK BUKOHYBATM MOHTaX, AOINAL, 3aMiHATA namny
a60 YNCTUTH CBITUNBHUK, CNif BUMKHYTH eNeKTPUYHe XuBNeHHA. Butarditb abo
Bif'eaHaliTe 3an06iXHNK, NepeKoHaiTecs, WO BiH He MOXe YBIMKHYTUCA.
(BITUNBHIMK NPU3HAYEHO BUKNKYHO ANA BCTAHOBMEHHA Y NPUMILLEHHI.

3amikaiite namny 3a 5-10 XBURWH NiCAA TOTO, AK BUMKHYN CBITUNBHIK, KOMM N1aMNa 0X0OHYNa.
2) NpaBuna 6e3nekun NOBOAMKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

CRITUNBHIK NOBUHEH BCTAHOBNIOBATH KBaNiQiKOBaHMUIT eNEKTPHK, BIANOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHA
NPOBOANHU, L0 Ail0Tb Y KpaiHi, [ie BCTAHOBMKETLCA CBITUAbHUK.

MonepemkeHHA: AKLL0 30BHiLUHIA Kabenb abo WHYP LbOro CBiITMNbHUKA
NOLIKOAMEHO, W06 YHUKHYTH Hebe3neKw, itloro Mae 3amiHUTN BUKNIOYHO
BUPOGHKK, Oro yNOBHOBAXKEHHIA areHT i3 cepBicHoro 06cnyroByBaHHs abo
KBanidikoaHuil paxiseup.

3. Ocobnuei npaBuna 6e3nexn

CBITMRBHUK He € irpaLuKkoto.

YCTaHOBKY BYX Ha NPUCTPIll Mal0Tb BUKOHYBATW AOPOUII.

He BUKOPUCTOBYIATE 3 FaN0rEHHOK NAMMNOK.

Yci kabeni craoBnATb HeGe3neky yayweHHa. Po3milyBaTn npunag HeoOXiaHO TakuM YMHOM,
Lo kabeni 3HaxoAUAKCA B HELOCTYNHOMY ANA AiTel MicLi (AUTAYL NXKEUKD, MAHEX TOLLO)
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4, 3axucr foBKinnA

YBATA!  EnekTpuuHi npuctpoi 3a6opoHeHo yTunisysati pasom i3 nobyTosumu Bigxoamu.
Ix Heo6xigHo NepeJaBaT Ha MyHiMNANLHMI MYHKT MPUIAOMY ANA eKONOTIYHO

ﬁ 6e3neyHoi yTunisauii BignoBiaHo 40 MicueByx HOPM. 33 peKOMeHAALIAMM LWoA0
yTUNi3avii 3BepHITHCA 0 MICLIEBUX OPraHiB BNan abo cknajy-marasnHy.

. [|akyBasbHUIT MaTepian NpuAATHKIA 40 BTOPUHHOI Nepepobku. YTunizyiire
nakyBanbHHil Matepian Ge3neynnm AnA HaBKONMLIHBOTO cepefoBULLa cnocobom i
nepefaiite itoro B cnyxby 3i 36opy npuaatHix Ana nepepobku matepianis.

5. XapakTepucruku npucrporo

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

HominanbHa Hanpyra 220-240V
HomiHanbHa Yactota 50/60Hz
HomiHanbHa noTyHicTb Max.12W

namna E27 LED Max.12W
Temnepartypa HaBKONMMLIHLOTO CepefoBMLLA 25°C

Knac 3axucry I

Moka3Huk 3axucty IP IP20

6. lornap / Ynwenna
Bin'egnalite npucTpin Big mepexi nepea YnWeHHAM Ta AOrNALOM.
Jlamnu, 1o BUKOPUCTOBYIOTHCA, NOBUHHI BiJNOBIAATI XapaKTepUCTUKaM,
HaBegeHUM y Uil iHCTpyKUii.
MOMEPEAMEHHA: BukopncTaHHs iHWOro npunagas, Hixk HasegeHe y
i IHCTPYKLT, MOXe CTAHOBUTW PU3MK TINECHNX YWKOOXEHb.
[TonepegeHHA: CBITMNbHUK NPaLIOE Nif HANPYrow Mepesi, i nig vac
3aMiHM NaMNK NOTo CNiJ BUMUKATK.

7. Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, Towo)
Lleir enekTpuyHUMIn NPUCTPIN BiANOBIAAE YUMHHUM CTaHAApTam Oe3nexu.
PeMOHT noBuHeH BUKOHYBATW NLUE KBaniQikoBaHUiA GaxigeLlb, BUKOPUCTOBYKUN OPUTIHAMbBHI
3anacHi yacTHu. byab-aKe NOpyLIEHHA Lib0Oro NPaBKNa MOXe 30Kpema CTaHoBUTH Hebesneky ans
KOpWCTYBauiB.
Y pasi notpe6u 3Bepraiite 0 CEPBICHOr0 LLEHTPA Mara3uHa, y AKomy BI npuabany weit npucTpii.




1. Simboluri de avertizare FR

Citeste instuctiunile. ES

0 (lasa de sigurantd I. Aceastd lampd este izolata dublu si nu poate fi conectata PT
1a un conductor de protectie.

22 Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate tifolosit,va rugam sa il
Nl aducetiintr-un centru de reciclare a deseurilor.

EL
ﬁ Doar pentru utilizare la interior.

PL
2. Instruciuni generale de securitate &
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru o UA
consultare ulterioard; dacd este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate RO
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare si vatamare a persoanelor. EN

1) Informatii generale

Nulasati dispsozitivul laindeména copiilor si a persoanelor neautorizate.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Doar pentru utilizare la interior.

Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbati becul atunci cdnd becurile au fost racite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: In cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea
oricaror pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Acest corp de iluminat nu este o jucdrie.
Instalarea urechilor produsului trebuie realizata de catre un adult.
Nu utilizati bec cu halogen.
Toate cablurile prezinta riscul de strangulare. Niciodata nu lasatilaindemana copiilor un
produs prevazut cu cablu (patut, locde joacd etc.)
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4. Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementdrile locale i cu respectarea mediului ambiant. Contactati
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respecta

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 220-240V
Frecventa nominala 50/60Hz
Putere nominald Max.12W

Evaluarea pe bec E27 LED Max.12W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie Il
Numarul de IP IP20

6. intretinere / Curatare
Deconectatide lareteainainte deintretinere sau curatare.
Utilizati intotdeauna becuriin conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE:Utilizarea oricdrui accesoriu care nu este specificatin acest
manual poate prezenta unrisc de vatdmare a persoanelor.
Avertisment:corpul de iluminat functioneaza la tensiunearetelei si trebuie
stinsinainte de orice inlocuire a becului.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legatura cu magazinul de la care ati cumparat produsul pentru servicii postvanzare, daca existd.




1. Warning symbols FR

@ Read the instructions carefully. ES

Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a PT
N protective conductor

2 This product is recyclable. Ifit cannot be used anymore, please take it to IT
(Sl waste recycling centre.

ﬁ For indoor use only. EL

2. General Safety Instructions & PL

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons. EN
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,

exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to

OFF and secure from reactivation.

Forindoor use only.

After switch of 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should he installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall

be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar

qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules

This luminaires is not a toy.

Intallation of the earon the product have to be made by an adult.

Do not use with halogen bulb. LED bulb only.

All cords present a risk of strangulation. Never place a product with a cord within
reach of children (cot, playpen...)

UA

RO
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4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

M— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.

5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V

Rated frequency 50/60Hz
| Rated wattage Max.12W

Bulb rating E27 LED Max.12W
| Ambient Temperature 25°C

Protection class Il

| IP number IP20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.
WARNING:The use of any accessory not specified in this manual may
presentarisk of personal injury.

Warning:the luminaire operates at mains voltage and should be
switched off before lamp changing.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.
Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.
Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.
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CEXR

* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 Anni / Eyyinon 2 etiv / ; :
Gwarancja 2-letnia / FapakTia 2 pokie / Garantie 2 ani / 2-year quarantee Made in China 2020




